¢

NMPOrPAMMA
X MEXXAYHAPOAHOW HAYYHO-NMPAKTUYECKOU KOHMDEPEHLLIUMU

ANHITBUCTURA, AMUHTBOAUAAKRTUKA,
AUHIBORYADBTYPOAOI'UA:
AKTYAADbHDIE BONMPOCDI
U NEPCNEKTUBDI PA3BI4T 3




OPITROMMTET
KOH®EPEHUMMU

BYPAYOHOK ANEKCAHAP BAMECJIABOBOBMY

nekaH dakynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLMM BIY,
KaHOMOAT UCTOPUUYECKMX HAYK, AOLEHT

npepcepaTesib OprkoMMTETa

ROOPAUHATOPDI
KROH®EPEHLUMMU

KYPKOBUY HATAJbA AHATOJIbEBHA

3aBepyloLLMit Kadbenpor KOMNbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM U NMUHTBOAMAAKTMKM akynbTeTa
COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaumuit BI'Y, kaHaMpaT drnonornyeckmx Hayk, [OLEHT

JNEBLLUMKOBA EKATEPUHA BAJIEPbEBHA

KaHaMaaT GUNonormyeckmx Hayk, fOLUEHT, AOLEHT Kapeapbl KOMMbIOTEPHOM IMHIBUCTMKN U
NIMHIBOAMAAKTUKM daKyNbTeTa COLUMOKYNbTYPHbIX KOMMYyHUKaLuit BI'Y

CAMATDIA AHACTACUA AHOPEEBHA

npenopasatenb Kapeapbl KOMMbIOTEPHOM NIMHIBUCTUKM
M NMUHTBOAMAAKTMKM daKynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLm BI'Y

CTE®PAHOBCKAS EKATEPUHA UTOPEBHA

CTapLLIIAIZ npenofaBaTeslb, 3aMeCTHUTESb leKaHa Ha O6LL|,eCTBeHHbIX Ha4yasax no
MeXAyHapOOHOMY COTPYAHNUYECTBY U MHTEPHALMOHaNM3aumm O6paBOBaHMﬂ

COCTAB
NMPOrPAMMHOIO KOMUTETA

BABAIH MAPTAPUTA ANNEKCAHAPOBHA

CTapLumMit npenofaBaTesb kKapeapbl KOMMbIOTEPHOM MUHIBUCTUKM U NIMHIBOAMAAKTUKM
dakynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmi BI'Y

BJIMHKOBA NUAUSA MUXAMUITIOBHA

CTapLUMM NpenofaBaTtenb kKapeapbl KOMMbIOTEPHOM JIMHIBUCTUKM
M NMUHIBOAMAAKTMKM aKynbTeTa COLUMOKYNbTYPHBIX KOMMYHMKaLmit BI'Y

BOPUUYEBCKASl AHACTACHA ANNEKCAHOPOBHA

CTapLUMM NpenopaBaTtenb kapeapbl KOMMbIOTEPHOM JIMHIBUCTUKM
M NMUHTBOAMAAKTMKM akynbTeTa COLUMOKYNbTYPHBIX KOMMYHMKaLmit BI'Y



FrOPBATOBCKAfl AHHA BOPUCOBHA

CTapLUMi npenogasaTtenb kapenpbl KOMMNbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM
M NMUHTBOAMAAKTMKM aKynbTeTa COLUMOKYNbTYPHBIX KOMMYHMKaLmit BI'Y

ANYKOBCKASA EKATEPUHA AHATOJIbEBHA

CTapLuMit npenofasaTesb kKagpeapbl KOMMbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM
W NIUHrBOAMAAKTMKM daKyrbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHWMKaLui BI'Y

AOJITOBA AHHA OJIETOBHA

KaHAMAAT UNONOrNUYECKmX HayK, AOLEHT, BOLEHT Kadpeapbl KOMMbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM U
NIMHrBOAMAAKTUKM PaKynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYyHMKaLmi BI'Y

AYBPOBCKAS ENEHA BNIAOUMUPOBHA

CTapLUMi NpenofaBaTesb kKapeppbl KOMMbIOTEPHOM NIMHIBUCTUKM
M NUHTBOAMAAKTMKM dakynbTeTa COLUMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmin BI'Y

3ABALIKAA BANNEHTUHA BAJIEPbEBHA

CTapLumMit npenopaBaTenb kKapeapbl KOMMbIOTEPHOM NMUHIBUCTUKM
M NIUHTBOAMAAKTMKM dakynbTeTa COLUMOKYNbTYPHBIX KOMMYHMKaLmit BI'Y

KYPYEBA EKATEPUHA NETPOBHA

CTapLUMi NpenofgaBaTenb Kapenpbl KOMMbIOTEPHOM NIMHIBUCTUKM
M NIUHTBOAMAAKTMKM dakynbTeTa COLUMOKYNbTYPHBIX KOMMYHMKaLmit BI'Y

KPACOBCKASA I0OJ11A IOPbEBHA

npenopasaTenb kKapeapbl KOMMbIOTEPHOM NIMHIBUCTUKM
M NUHTBOAMAAKTMKM aKynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmit BI'Y

CEPI'MEHKO OJ1brA OJIEFOBHA

CTapLUMM NpenofaBaTenb kapeapbl KOMMbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM
M NIUHTBOAMAAKTMKM PakynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmit BI'Y

CMOIJIbCKAA ANEKCAHOPA BAYECJIABOBHA

CTapLmi npenopasaTenb kKadeapbl KOMNbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM
M NUHIBOAMAAKTMKM GaKynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmM BI'Y

CHANKOBCKAS CBETJIAHA BANNEHTUHOBHA

npodeccop kadbenpbl KOMMNbIOTEPHOM NMUHIBUCTUKM
M NIUHIBOAMAAKTUKM dakynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLui BI'Y

COKOJ1IOBA UPUHA BUKTOPOBHA

CTapLUMiM NpenofaBaTtenb kKapeapbl KOMMNbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM
M NMUHIBOAMAAKTMKM GaKynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmM BI'Y

YLUAKOBA HATAJIbSl BUTAJIbEBHA

CTapLmi npenopasaTenb Kadeapbl KOMNbIOTEPHOM IMHIBUCTUKM
M NUHIBOAMAAKTMKM GaKynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmM BI'Y

LWECTAKOB MAKCUM CEPIEEBUM

npenofaBaTenb-cTaxep kapeapbl KOMMbIOTEPHOM NUHIBUCTUKM U IMHIBOAMAAKTUKM
dakynbTeTa COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaLmM BI'Y



NOPAAOK PABOTDI
KOH®EPEHUMMU

19 MAPTA 2026 T.

9.30 -10.00

10.00 -10.10

10.10 -10.20

10.20 - 12.30

12.30 - 13.00

13.30 - 15.00

13.00 - 14.00

PEFTMCTPALMNA YHMACTHUROB KOH®EPEHLUU
(vn. Akagemuka Kypyatosa, 5, xonn 4-ro a1axa)

NMPUBETCTBEHHOE CAOBO

NpopeKTopa No y4ebHom paboTe 1 0bpasoBaTebHbIM
MHHOBaLMAM bIY

MpoxopeHko Onecu NeHHapbeBHbI

(yn. Akagemuka Kypuatosa b, aya. 412)

Ccolnka Ha KOHpepeHumio B AHaekc TenemMocT:
https.//telemost.yandex.ru/j/57867183886475

NMPUBETCTBEHHOE CAOBO

npegcefatens oprkoMmTETa, AekaHa GakynbTeTa
COLMOKYNbTYPHbIX KOMMYHMKaumm bIY
bypauoHka AnekcaHppa BauecnasoBuua

(yn. Akagemumka KypuatoBa 5, aya. 412)

NMAEHAPHDIE BbICTYNAEHUA
(yn. Akagemumka KypyuatoBa 5, aya. 412)

NEPEPDLIB
(yn. Akagemuka KypyuatoBa 5, aya. 409a)

MacTep-knacc  Ha TeMy:  «KynbTypHO-93bIKOBOE
Hacnegue COBETCKOM 3MOxM: 3HAaKOMCTBO Yepes
MPOLUIoe C OyayLLMMY

(yn. Akagemuka Kypuatosa 5, aya. 804)

r'YCEMHOBA UHHAPA AJNIMEBHA

MOCKOBCKMI TOCYAAPCTBEHHBIN IMHIBUCTUUECKMIM YHUBEPCUTET

MacTep-knacc Ha TeMy: «OCODEeHHOCTH NOArOTOBKM
HaYyYHbBIX MyOnMKaLmMit AN BBICOKOPENTMHIOBbIX XYPHaNI0B
Poccum»

(yn. Akagemuka Kypuyatosa b, aya. 412)

rOPOXXAHOB ANIEKCEX UBAHOBUY

MOCKOBCKUM FOCYAaPCTBEHHBIN JIMHIBUCTUUECKUI YHMBEPCUTET



NOPAAOK PABOTDI
KOH®EPEHUMMU

19 MAPTA 2026 TT.

14. 00 16.00

BbICTYNAEHUA HA CEKLIUU 1
(yn. Akagemumka KypyatoBa b, aya. 412)

Ccblinka Ha koHpepeHuuio B SiHAekc TeneMocT:
https://telemost.yandex.ru/j/57867183886475

BbICTYNAEHUA HA CERLUNMU 2
(yn. Akagemuka Kypuatosa b, aya. /19)

Ccbinka Ha koHpepeHuuio B SiHaekc TeneMocrT:
https://telemost.yandex.ru/j/97248178540363

BbICTYNAEHUA HA CERLUHU 3
(yn. Akagemuka Kypuatosa 5, aya. 212)

Ccbinika Ha KoHpepeHuuto B AHaekc TeneMocT:
https://telemost.yandex.ru/j/85186397491272

BbICTYNAEHMUSA HA CTYAEHYECKOW CERLIMU
(yn. Akagemumka Kypuatosa 5, aya. 420)

Ccbinka Ha koHpepeHumio B AHaekc TenemocT:
https://telemost.yandex.ru/j/35513202508576

BbICTYNAEHUA HA CEKLIUU 4-5
(yn. Akanemuka Kypuyatosa 5, aya. 811)

Ccbinka Ha koHpepeHuuio B SiHAekc TenemocT:
https://telemost.yandex.ru/j/24120417659184

NMELUEXOAHAA SKCKRYPCUA MO MUHCRY
(np. HezasucumocTi 4)



NOPAAOK PABOTDI
KOH®EPEHUMMU

20 MAPTA 2026T.

10:00
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11.00-12.30

14:00-14:20

MacTep-knacc Ha Temy: «CKponuTb WM AyMaThb:
MOTMB BEIOOPa B COBPEMEHHbIX VIHTEPHET-MEeMax»
(yn. Akagemuka Kypuyatosa b, aya. 412)

3AABOPHASA ENNEHA TEHHAQOMEBHA
benopycckmn rocynapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX A3bIKOB

Ccbinka  Ha  KOHdepeHumto B fAHpgekc  TeneMocr:
https://telemost.yandex.ru/j/05651711600408

NEPEPbLIB
(yn. Akanemuka Kypuatosa 5, aya. 409a)

MacTep-knacc Ha Temy: «Cobepu cBOero 4at-o60oTta»
(yn. Akagemumka Kypuatosa 5, aya. 412)

BABAfAH MAPTAPUTA ANNIEKCAHAPOBHA
benopycckuit rocy1apCTBEHHbIN YHUBEPCUTET
KPACOBCKAS4 IOJiNA IOPbEBHA
benopycckuit rocygapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

Ccbinka Ha KoHPepeHuuto B AHpekc TeneMocT:
https://telemost.yandex.ru/j/05651711600408

CNEKTAKADb-PEROHCTPYRLUMA

«HIOPHBEPICKMK MPHUrOBOP: YPOKM A7151 HACTOSLLENO 1
OyayLiero»
(yn. KpacHoapmevickas, 6)

MNOABEAEHUE UTOTOB KOH®EPEHLUMUU

PEFTAAMEHT PABOTDI:

Aoxnap Ha ceKkuusax - 5o 7 MUHYT



yn. Akapemuka KypuaTtosa 5,
ayn. 412

NAEHAPHOE 3ACEAAHME

rOPO)XAHOB AJNNIEKCEM UBAHOBUY

JoxTop dunonormnueckmx Hayk, AOLEHT; npodeccop
MOCKOBCKMM roCyAapCTBEHHbBIN JIMHIBUCTUYECKMUIM YHUBEPCUTET

OnTuMM3aLMs KOPNYCHOro UCCNIef0BaHUSA NyTeM NOCTPOEHUA NoaKopnyca

3AABOPHAS{ ENIEHA TEHHAOMEBHA

HokTop dunonormueckmx Hayk, npopeccop
Benopycckuit rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX 3bIKOB

Tbl )xe Bpau!, unu Bepbanusauus HapyLueHUs1 OXXMAAHUI FOBOPSLLErO B
AMaNoru4yecKoM gUcKypce

rMAAKO MAPUHA ANNEKCAHAPOBHA

JoxTop dunonornyeckmx Hayk, LOLEHT
Benopycckuit rocynapCTBeHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHDIX S3bIKOB

fisbikoBOM BKYC 3MOXM: fieKCUKa, BblilueaLluasa U3 KabuHeTa ncuxoTepanesTa

CHANKOBCKAS CBET/IAHA BANIEHTUHOBHA

[JokTop neparorMyeckmx Hayk, BOKTOP MCTOPUUYECKMX HayK, Npodeccop
benopycckuit rocynapcTBeHHbIN YHMBEPCUTET

CopeprkaHue NIMHrBOKYNbTYPO/IOrM4eckoi KOMNEeTEHTHOCTHU CTYAEHTOB
yHMBepcUuTeTa B npouecce NOAroTOBKU K Nefarormyeckon feaTesibHoCTH

CTEPHUHA MAPUHA ABPAMOBHA

HokTop dunonormueckmx Hayk, npopeccop
BopoHexckuit rocynapCcTBEHHbIN yHUBEPCUTET

K npobneme BbifsiBNeHMs HALMOHANbHOM cneuUPUKM CEMaAHTUKH

FrOHYAPOBA BUKTOPUA AHATOJIbEBHA

KaHoupaT neparornueckux Hayk, LOLEHT

MoCKOBCKMI1 FOPOACKOM Neparormyeckunin yHuBepcuTeT

UntennekTtyanbHan c6opka ypoka Afl Kak KOHCTPYKTOP M/IM O TOM, NOYEMY
MeToauKy obyueHusn Afl Henb3a 3ayunBaTh

Aoknap Ha nneHapHOM 3acepaaHum - o 20 MUHYT



CERLUMA 1.
COBPEMEHHDbIE HANMPABAEHMA " yn. Akagemuka Kypuatosa 5,
AMHIBUCTUMECKUX UCCAEAOBAHUMU ayn. 412

NPEACERATENU: JlesumkoBa EkaTepuHa BanepbesHa
['opbaTtosckasi AHHa bopumcoBHa

1. AHTOHEHKO AJNIEKCAHAPA BNAAMMUPOBHA

benopycckuit rocygapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, Hayy.pyK. — OBCenunk
tOnus BnagpMmMmposHa

KoHuentyanbHas MeTadopa Kak MICTOUHMK CEMaHTUKMU UCNAHCKUX afANUTUBHbBIX
KOHHEKTOpPOB

2. BACOBEL, MPUHA MUXAMUIJTOBHA

Benopycckuit rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MHOCTPAHHBIX S13bIKOB
MeToauka pacueta koadpduuneHTa feaBTOPM30BAaHHOCTU MEAUATEKCTOB

3. BMIOMEHA AHHA AJIEKCAHAPOBHA

Benopycckuit rocyfnapcTBeHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHBIX I3bIKOB
AnTponomopdHas MeTadopa B KWUHOPELLeH3UM

4. BEPBULLKMM CTAHUCTIAB CEPTEEBMY

Benopycckuit rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUMTET MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, Hayuy. pykK. — CbITbKO
AHHa BacunbeBHa

NnuteHcndpukaTopbl, NOCTPOEHHbIE N0 MeTaPpopUUECKUM MOAENAM: CEMaHTHKA U
couetaeMocTb (Ha MaTepMane HeMeLKOoro si3bika)

5. )KYNMUHCKAA AHHA BUKTOPOBHA

benopycckui rocygapcTBeHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbBIX 13bIKOB

MNparMaTuuyeckas CBA3HOCTb PEN/IMK B AUaNOre NP1 HapyLUeHUM FPaHUL, IMYHOTO
npocTpaHcTBa cobecepgHuka

6. KAPMNMHYUK AHHA HUKOJIAEBHA

[POAHEHCKMIN rOCYRAPCTBEHHDIN YHUBEPCUTET MMEHK SHKKM Kynanbl, Hayd.pyk. — [TMBoBapumk
Tamapa AHaTonbeBHa
MopTpeTHbIN OYEepPK B IMHIBOKOrHUTUBHOM NEepCneKTuBe

7. KEPLULUC AHHA ANTbOPUOACOBHA

benopycckuit rocyaapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX 13bIKOB, Hayy. PyK. -
3apsopHas EneHa ['eHHagneBHa

HeBepb6anbHble cpeacTBa KOMMYHMKALUKM B CUTYaLMAX KOMMYHUKATUBHOM
PEe3UCTEeHTHOCTU



8. KOBAJIEBCKAA UPUHA UBAHOBHA

benopycckui rocygapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
MopenupoBaHue KOHUENTyanbHOM CTPYKTYpPbl BOroBOPHOro aUcKypca B chepe
ycnyr: MeTogonorM4eckmim acnekr

9. OPbIHFAJIMEBA AMTEPUM KEH)XEBEKOBHA

Kasaxckuit HaumoHanbHblM yHuBepcuTeT uMerun Anb-Oapabu, Hayu. pyk. - TyMaHoBa
ArHarynb bektacosHa

PyHKuMOHMpPOBaHME cnoBoobpa3oBaTesibHbIX MOA,ENel aHIMTMLU3MOB B YCTHOM
peyM CTyAEeHTOB MeXaHUKO-MaTeMaTUYeCKUX U punonoruyeckmx
cneuManbHOCTeH

10. PbDKKOBHY AHHA YECJIABOBHA

[ POAHEHCKNI TOCYAaPCTBEHHbINM YHMBEPCUTET MMeHM AHKM Kynanbl
BpemMs, Bnepea: nparMaTMKa TeMnopasbHbIX €AUHML, B COBETCKMX JIO3yHrax

11. CAMATbHIA AHACTACUA AHAPEEBHA

Benopyccknit rocynapcTBeHHbIM yHMBEPCUTET, Hayu. pyK. — baHbkoBckas lOnus JleoHnposHa
flsbikoBOM Kop, KaK ¢PeHOMEH MyNbTUMOAaNbHOM KOMMYHUKaLUK

12. CTAPULL EKATEPUHA IOPbEBHA

benopycckuit rocygapCTBeHHbIM yHUBEPCUTET

MUcnonb3oBaHne KOrHUTUBHbIX U MHEMUYECKHUX ONOP KaK CPEACTBO NOBbILIEHUS
3¢ peKTUBHOCTH NOHUMAHUA U UHTEPNPEeTaLU1 TeKCTOB NpU obyueHnu
AQHMMIUCKOMY A3bIKY

13. XOJIOBA 3APUHA AUNLLOAOBHA

Poccuickuin yHuBepcuteT apyx6sl Hapopos UMeru Matpuca JTyMyMObI, Hayy. pyk. -
AxpeHoBa HaTtanba AnekcaHapoBHa

OcobeHHOCTH UCNOMNb30BaHUSA IMHIBOKYJIbTYPONIOrMYECKUX CTPaTerum B
AUCKypce KOPOTKUX Buaeo (LopTc)

14. YAJTIOBA OKCAHA HUKOJAEBHA

benopycckuit rocynapCTBeHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX A3bIKOB
dxcnpeccuBU3aums HeraTUBHOM OLLEHKM B HAY4YHOM guanore

15. WAL NTOJNIUHA CEPTEEBHA

Benopycckuit rocyaapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX S3bIKOB, Hayy. pyk. - CbITbKO
AHHa BacunbeBHa

CpeancTBa Bbipa)KeHUs aneTMYecKom MOAaNbHOCTU B aKafeMUYECKOM
HeMEeLKONA3bIYHOM AAUCKYpCe

16. LLUKYPCKASA NOJIMHA ANNIEKCAHAPOBHA

YO «CpepHsas wkona N2129 r. MuHcka»

KoruuTuBHbLIM Nnogxon B onMcaHUM NEeKCUKO-CeMaHTHU4YecKoro nonsa «Tpya» B
PYCCKOM fi3biKe



CEKLUMA 2.
TPAAMUMUU U UHHOBALIUM B yn. Akapemuka Kypuatosa 5,
NMPENOAABAHUU A3bIKROB U KYADBTYP ayn. 719

NPEACEQATENMU: Lonrosa AHHa OnerosHa
Llyb6posckas EneHa BnagmummposHa

1. Allb PALLOU MADDKUA, XUNTAN1 AMYP MOXAMMEL

YHUBepCUTET TEXHONMOI MM 1 NPUKNaAHbIX HayK, benopycckmi rocyfapcTBEHHbIN
YHMBEPCUTET, Hayu. pyK. - HukmnTeHko TatbsiHa BacunbesHa

UnTepdepeHumns B aHrNoA3bIMHOM NMCbMEHHOM peun apabekmnx cTyaeHToB (Ha
npuMepe TeXHUYECKUX TEeKCTOB)

2. AHUCOBA EKATEPUHA HUKOJIAEBHA

MOCKOBCKMM aBUALMOHHbBIA UHCTUTYT
KynbTyponoruueckum acnekr tgopMupoaaHml HaBbIKOB Npo¢eccHUoHanbHo-

OPUEHTUPOBAHHOMN YCTHOM PeUYM Y CTYAEHTOB MHXKEHEPHbIX CNeLHanbHOCTEH

3. BOPCYHOBA AHHA CEPTEEBHA

MOCKOBCKMIM aBMALMOHHBIN MHCTUTYT, Hayy. pyk. - XypbeHko HaTanbs JleoHnposHa
F'yMaHu3aumnsa nHxeHepHOro obpasoBaHus: NPUHLMINBI, MOAENH, NepPCneKTUBbI

4. TOPBATOBCKASA AHHA BOPUCOBHA

benopycckuit rocynapCTBeHHbIN yHUBEPCUTET

Bo3MoXXHOCTUNPUMEHEHMS aHINIOA3bIYHbIX MECEHB KayecTBe UHCTPYMEHTa
$opMHpoBaHKUs CTYyXONPOU3HOCUTENbHLIX HAaBbIKOBY CTYAEHTOB-JIMHIBUCTOB

5. TONYBL,OBA MAUSl ANIEKCAHAPOBHA, KANTYTUHA TATbSIHA
HUKOJIAEBHA

MocKOBCKMIM FOCYAAPCTBEHHbIM MHCTUTYT MEXAYHAPOAHbIX OTHOLLIEHM
AnanekTnKa TPaAULMOHHBIX U MHHOBALMOHHbIX MOAXOA0B B METOAUKE 0byueHus
A3bIKY M KyNbType CTPaH U3y4aeMoro fsbika

6. T'YPMAHYYK NAPUCA CTAHUCJTABOBHA

[MorocT-3aropofckas cpefHss WKona UMeHn CnaBsHCkmnx npocesetutenen Knupunna u
Medopus

JBoniounsa HeMeLKOoro A3biKa B YCNoBUAX LM$POBU3aL MK U COLMATIBHBIX
TpaHcdopMaumit

7. AOBPEHKOBA AJIUHA ANEKCAHOPOBHA

MOCKOBCKMI aBMALMOHHbIM UHCTUTYT
BnuaHue MHTerpalum UCKyYCCTBEHHOro MHTesNNeKTa B oGyueHue MHOCTPaHHbIM

fA3bIKaM C TOYKM 3peHus GpOpPMMPOBAHMSA KYNbTYpPOSIOrMYECKON KOMNEeTEeHUUH



8. UHIOLLIEBA MAPHSA CEPTEEBHA
MoOCKOBCKMIM aBUALMOHHBIN UHCTUTYT
KoMMyHMKaTUBHas KOMNETEeHLMUS B 3aBUCUMOCTH OT U3MEHEeHUs TpeboBaHui

oGu.v.ecrsa K noaAroToBkKe 6yp.yu.!.ero TeXHMYecKoro cneumanucrTa

9. KNIOYHUK PYCJTAH MAKCUMOBUY

YHuBepcuTeT uMeHn Anbdpepa Hobens
CoBpeMeHHbIN MeaMaaUCKYpC M NpenofaBaHMe aHIMTMMCKOro A3biKa

10. MAPYLLUKMUHA HAQEXXAA CEPTEEBHA, LLLEJTIOKOBA HATANMNUA
BAYECJIABOBHA

Ap3aMacckoro ryMaHWTapHo-neparormyeckoro MHcTutyTa umMenn A.M. Maitpapa
HauunoHanbHO-KyNnbTYypHbIM KOA, rocyaapcTBa B y4ebHMKe aHrIMMCKOro Asbika

11. PAAUOH ENNIEHA HUKOJNAEBHA, KUPEMYYK EJIEHA IOPbEBHA

Benopycckuit rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX S3bIKOB
MepcnexTuBbI U3yYEHUS PUTOPHUKM KaK NPAKTUYECKOM A3bIKOBOM AUCLMI/IUHDI B
By3e

12. CAJIbKOBA MAPUHA ANEKCEEBHA

MoOCKOBCKMIM rOCYRAPCTBEHHDIN NMUHTBUCTUUYECKUI YHUBEPCUTET
MexancumnnMHapHbIM6 ML KaKk MHCTPYMEHT obyuyeHUsIKpeaTUBHOMY

MBILLJIEHMIO CTYAEHTOB-NUHrBucToB (pa3bop kekca)

13. COKONTOBA UPUHA BUKTOPOBHA

Benopycckuit rocygapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
CrTuMynupoBaHne MHHOBaALMOHHOM [EATENbHOCTU NpPenoAaBaTens MHOCTPAHHBIX
A3bIKOB

14. LLIABALLIOBA EJIEHA BAJIEPBbEBHA

MockoBCKMit PUBUKO-TEXHUUECKUI UHCTUTYT

OneKTPOHHbIN YHUBEPCUTETCKMUM Y4eOHbIN Kypc « AHFIMMCKUM A3BIK.
MeXXKynbTypHas KOMMyHMKaLUa» KakK cnnaB TPaaMUMM U MHHOBaLMM

15. LUWYMAHCKAS{ OJiblr'A AHATOJIbEBHA

benopycckuit rocyaapCTBEHHbINM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX S3bIKOB
JNlekcuko-ceMaHTHueckoe none «MarTpabHacub y cHe» B cCOBpeMeHHOM
6enopycckoM s3bike




CEKLUMA 3.
fA3bIKOBAA KAPTUHA MUPA U yn. AkapeMuka Kypuatosa 5,

B3AUMOAEMCTBMUE RYAbBTYP aya. 212

NPEACEAATENU: Kypuesa ExaTepumHa [leTpoBHa
bnuHkoBa Jingmsa MuxarnoBHa

1. ABAYMYTAJIUNOBA BUBUCAPA ABAYMAHANOBHA

Kazaxckui HaumoHanbHbIn yHuBepcuteT uMenn Anb-Oapabu, Hayu. pyk. - TyMaHoBa
AitHarynb bektacoBHa

Kareropun BE@XXJIMBOCTU: YHUBEPCAJIbHOCTDb, CTPaTermm, KysbTypHas cneqm]:uKa

2. BNACOBA AUAHA BANIEHTUHOBHA

Poccuickuin yHuBepcuteT gpyx6sl Hapopos UMern MaTtpuca JTyMyMObi, Hayy. pyk. -
CokonoBa HaTtanua JleoHMpoBHa

dTukeTHble PyHKUMM OLeHOUHbIX KOHUenToB luck, pleasure, satisfaction B
aHrnosA3bIYHOM KMHOAMUCKYpCe

3. )KULLKEBUY ANEHA UTOPEBHA

benopycckuit rocyaapCTBeHHbIM NefarorMyecknin yHmepcuteT uMeHn Makcunma TaHka
CucteMHbIi NOAXOA K U3YHEHMIO A3bIKOBOM KapTHUHbI MMPa: pensuMoHHble 6a3bl
AAHHbIX KAK UHCTPYMEHT JIMHrBOKYJ/IbTYPOJIOrMYECKOro aHanmsa

4. KOBANEBA MAPUSA AHOPEEBHA

MoCKOBCKMIM aBUALMOHHDBIN UHCTUTYT

flabikoBas KapTMHa MMPa U B3aUMOAQEMCTBUE KYNbTYP - BIMAHME HALLMOHANbHbIX
kynbTyp Kutas n Poccumn Ha npouecc kpocc-KynbTypHoro obpasoBaHus

S. KYPKUHA BANEPUA AHOPEEBHA

Ypanbckui defiepanbHbit yHUBEPCHUTET MMeHu nepeoro [MpesunperTta Poceun b. H. EnbumHa,
Hayu. pyk. - AMutpmesa TatbaHa HukonaesHa

JlaTuHckan u pycckas 6oTaHMueckas lekcuka B Tpyae TuxoHa YcneHckoro Kak
OTpaXeHne HayYHOM U HApOAHOM KapPTUHbI MMPa

6. KYPYEBA EKATEPUHA NMETPOBHA

benopycckuit rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET

MeTtopbl M npueMbl pa3sBUTUS KOMMYHUKATUBHOM KymbTypbl 6yayLumx
cneuuanucToB B NOIMKYNbTYPHOM obpa3oBaTenbHOM cpeae

7. HUKUTEHKO TATbSSHA BACUJIbEBHA

Benopycckuit rocygapCTBeHHbIN YyHUBEPCUTET
Oco6eHHOCTH NnepeBofia OTCY6CTaHTUBHBIX HEraTMBHO-OLLEHOUHbIX BO3BPaTHbIX
rNnarosioB PycCKOro si3bika Ha aHrIMMCKUH A3bIK



8. NABJIOBEL, TAJIMHA CEPTEEBHA

benopycckui rocynapcTBeHHbIM 3KOHOMUYECKMIM YHUBEPCUTET
K Bonpocy o penpesentauun ppeitMa «Kurait» B 6enopycckoi meguachepe (Ha
MaTepuane Mepguannat¢opmbl Onliner)

9. NETPAKOBA 10J71U1 UTOPEBHA

Benopycckuit rocynapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX S3bIKOB
A epuBaunoHHbI npodpunb PUTOHUMOB B HEMELLKOM f3bIKe

10. NTONAHCKASA AIMHA ANEKCAHOPOBHA

benopycckuit rocygapcTBeHHbIN YHUBEPCHMTET MHOCTPAaHHbIX A3bIKOB, Hayuy. pyk. - OBcenumk
lOnma BnapnMmposHa

MpeaukaTbl co3npaTenbHOMN AEATENbHOCTU: MHTErpasnbHble U
avddepeHumanbHbie npusHaku (Ha MaTepuane aHrnuinckoro, apabekoro u
6enopycckoro s3bIKoB)

11. COPOKUH ANEKCEX HUKOJAEBUY

OMCKMM rocynapcTBeHHbii yHBepcuteT uM. O.M. [locToeBckoro
OpueHtanuam ceropHs (Ha npuMepe ¢punbmMa "300 cnapraHues”

12. CTPEJIKOBCKAS BANEPUA AMUTPUEBHA

benopycckuit rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
CeMaHTHuecKOe none BbICOKOM CTeNeHU BaXKHOCTU KaK penpeseHTaT i3bIKOBOM
KapTUHbI MUpa

13. CYBOPOB UJIbl ANEKCAHOPOBUY

[OMenbCcKMi rocynapCTBEHHbIN YyHHBEpPCHUTET MMeHn QpaHumcka CKOpHMHbI
HoBocTHOM gUCKypCc B MeAMaNUHrBUCTUHECKOM NPOCTPAHCTBE: €AUHCTBO
CTPYKTYpHOro, pyHKLMOHANBHOIO U TEMaTUUECKOrO KOMMNOHEHTOB

14. TPOLLUMNHCKASA-CTENYLUMNHA TATbAAHA EBTEHbEBHA

benopycckuit rocyaapCTBeHHbIM YHUBEPCHMTET MMeHn MakcuMa TaHka
MoTtus percrea B tBopuectee bpyHo LLlynbua

15. LWWYMAHCKAS AHACTACUSA BACUJIBEBHA

benopycckuit rocyaapCTBEHHbIN 3KOHOMMUECKMI YHUBEPCUTET
KoHuenTbl My)XunHa U )KeHLMHA B 13bIKOBOM CO3HAHUMM aMepUKaHLeB




CERLUMA 4.
ANTEPATYPOBEAEHME, NEPEBOA N RUNVEHTEIVITENCYoIE(:ERY
UHTEPMPETALUMA TEKCTA ayn. 811

NPEACERATEND: [1ukosckas EkaTtepuHa AHaTonbeBHa
Cmonbckas AnekcaHapa BsyecnasoBHa

1. BJIMHKOBA NMAUA MUXAMUITOBHA

benopycckuit rocygapCTBeHHbIN YyHUBEPCUTET
UcnonbzoBaHne BO3MOXXHOCTEH OH/TalH PeCcypCcoB Npu nepesoge

(cpaBHUTENbHDbIN aHaNM3 OHNalH cnoBapei U NepeBORYMKOB)

2. TPULLIEMKMHA EJIEHA ANNEKCEEBHA

['oMenbCckum FOCYD,apCTBeHHbIH Konnepx CTpOMTeJ'IelZ

Pycckas nuTepatypa Kak MHCTPYMEHT BOCNMTaHUS AyXa U IMYHOCTH
obyualowmxcs

3. AUMKOBCKASA EKATEPUHA AHATOJIbEBHA

Benopycckuit rocyaapcTBeHHbIN yHUBEPCUTET
MeTopnueckue noaxopbl K aHan13y NO3TMYECKOro TeKCTa B Kypce «3apybexHasn
nuTepartypa» AN1f CTYAEHTOB A3bIKOBbIX CMelUanbHOCTEM

4. KYPKOBUY HATAJIbA AHATOJIbEBHA

benopycckuit rocygapCTBeHHbIN YyHUBEPCUTET
HekoTopbie ocobeHHOCTH NnepeBoaa rnarosa must Ha pyccKuit A3bIK

5. JIEBEAEB IEOHUA BAAAUMMUPOBUN

Poccuitckas akapeMms HAPOAHOrO XO39MCTBa U FOCYAAPCTBEHHOM CNyxX0Obl Npu MNpesnaeHTe
Poccuir-ckon Qepepaumm

KoruuTuBHO-ceMaHTMUYECKHE acneKkTbl NnepeBofa Ha3BaHUM CTUXOTBOPeHUH B.
Ha6okoBa aBTopoM-nepesoaunkoM (Ha npuMepe c6opHuka Poems and
Problems)

6. LEPKOBCKUM ANEKCAHAP NNEOHMAOBUY

Benopycckuit rocygapCcTBeHHbIM Neparormyecknin yHupepcuteT MMeHn Makcuma TaHka
CeMaHTHYeCKan AMHAMMKA €BXapUCTUUYECKOMN NEKCUKM B NO33MK daBapaa

Teinopa («Pa3Mbiunenme BocbMoe» Ha UH. 6:51)




CERLMA 5.
AKTYAADbHDIE HAMPABAEHMUA yn. Akagemuka Kypuatosa 5,
MPURAAAHOU AUHTBUCTURMU ayn. 811

NPEQCEQATENDb: babasH Mapraputa AnekcaHgposHa
Kpacosckas KOnus KOpbeBHa

1. BABASAH MAPTAPUTA ANEKCAHOPOBHA

benopycckuit rocynapcTBeHHbIN yHMBEPCUTET, Hayd. pyk. - bapkosmu AnekcaHop
ApkapgbeBuy

JIunreucrTuueckue nopxopbl K aHanM3y MHTEpHeT-MeMOB

2. BENO3EPOBA EJIU3ABETA IOPbEBHA

benopycckuit rocyaapCTBEHHbINM SKOHOMUYECKMIM YHUBEPCUTET, Hayu. pyk. — [nagko MapuHa
AnekcaHppoBHa

LiudpoBas kopnopaTMBHas MAEHTUYHOCTb: IMHIBUCTHUECKOe ob6ocHOBaHMe

3. AMUTPUEBA HATAJIbS BUKTOPOBHA

Benopycckuit rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX S3bIKOB, Hayy.pyk. — OBCenumnk
lOnns BnapnMmposHa

K Bonpocy o $popMupoBaHumu npodpuns uccneposatens B uudpposoi cpepe (Ha
npuMepe aHanu3a npouns B TBuTTEp)

4. 4biAO OJIbI'A BUKTOPOBHA, 3EHOBKO EBFrEHUA CEPTEEBHA

Benopycckuit rocynapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET UHPOPMATUKM U PAAMOINEKTPOHUKM, Hayu.
pyK. - KacaHnH Cepreit Hukonaesmu, O6beanHEHHbINM MHCTUTYT NPo6ieM MHGOPMaTHUKK
HAH benapycu

KoMnbloTepHble TEXHONMOrMKU U IMHIBUCTUKA: BbI30BbI B 0651aCTH 3aLUMUTDI

nH$opMauum

5. KONNECHUKOBA OJ1br'A UBAHOBHA

BaTtckui rocygapCTBeHHbIN YyHUBEPCUTET

MparmMeMbi-peBMaumMn Kak COBPeMEeHHble PUCKM U YIrPo3bl B CETEBOM
KOMMYHMKaLUMU

6. KOPHEEBA OJ1blrA CTEMAHOBHA

bpecTckuit rocypapcTBeHHbIM yHHBepeuTeT uM. A. C. TyLikuHa, Hayu. pyk. - Minbuuyesa MHHa
JleoHnpoBHa

K Bonpocy o eauHMLax aHanu3a B IMHIrBUCTMYECKOM naHpawadTe ropoaa




7. KPACOBCKASA4 10J11A IOPbEBHA

Benopycckuit rocyaapcTBeHHbIN YyHUBEPCUTET
BonbluMe A3bIKOBbIE MOAENM KaK MHCTPYMEHT NpepABapUTe/IbHOM CeMaHTUYECKOM

aHHOTaLMM TpeBeNn-AUCKypca B COLManbHbIX CeTAX

8. CEMEHYEHA POMAH UTOPEBMNY

Benopycckuit rocynapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX S3bIKOB, Hayy.pyK. — [nagko
MapwuHa AnekcaHppoBHa

CoBpeMeHHble noaxoabl K KnaccudpukaLumm ceTeBbiX XXKaHPOB




yn. Akagemmka Kypuatosa 5,

CTYAEHMECKASA CERLMA ayp. 420

NPEACEQATENU: bopuyesckas AHacTacus AnekcaH[poBHa
YiwakoBa Hatanbs ButanbesHa

1. APTEMEHKO OJ1blrA BNAAMMUPOBHA

Benopycckuit rocynapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET, Hayu.pyK. - [lybposckas Enexa
BnagpnuMunpoBsHa

NMpuMeHeHne MHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOrUM NPH oﬁyqel-mu MHOCTPAaHHbIM fi3blKaM
B By3e

2. BAMHAPOBMY APUHA EBFEHbEBHA

benopycckuit rocyaapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET MHOCTPAHHbIX 3bIKOB, Hayy. pyk. - Konay
Oner Wropeswny

LiudpoBoit aHann3 TonoHMMMK BUTE6CKOM 06nacTu: CTpyKTypHas
Knaccupukaums, cTaTMCTMKa GOPMaHTOB M UX UCTOPUUECKaA UHTepnpeTaLus

3. BOPLLLEBCKASl CO®bS BAJIEPbEBHA

benopycckuit rocyaapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET, Hayy.pyk. — [lonrosa AHHa OnerosHa
JIMHrBMCTUYECKMI1 MHTENNEKT U CNOCOBGHOCTb K U3YYEHHUIO A3bIKOB B KOHTEKCTE
coBpPeMeHHbIX Teopuit cnocobHocTeM

4. OYHAU BAPBAPA BAYECJTABOBHA

benopycckuit rocynapCTBeHHbIN yHUBEPCUTET, Hayy.pyk. — JleBmkosa EkatepmHa
BanepbesHa

fl3biK — BTOpas cMrHanbHas CUCTEMa AEeHCTBUTENIbHOCTHU

5. XKNnNOBU\M 10171 BUTAJIBEBHA

Benopycckuit rocynapcTBeHHbIM YHUBEPCUTET, Hayy. pyk. - Bopuuesckas AHacTacus
AnekcaHapoBHa

drtan Lead-in kak HeoTbeMnEeMbI KOMNOHEHT 3aHATUSA B KOHTEKCTe
KOMMYHMKATMBHOrO NOoAXoAa Npu 06y4yeHMn MHOCTPaAHHbBIM Ai3bIKaM

6. 3OJIUHA BAJIEPUSA BUKTOPOBHA

benopycckuit rocynapCTBEHHbIM YHUBEPCUTET, Hayy.pyK. — [lonrosa AHHa OnerosHa
KoHuenT "Jli060Bb" B NOHMMaHMK COBPEeMEHHOM MonoaeXxu (Ha MaTepuane
onpoca cpeau 6enopycos, pycCKMX M aHFfIMYaH)

7. KY3bMUY AHA APOCJIABOBHA

Benopycckuit rocynapcTBeHHbIN YHUBEPCHTET, Hayy.pyk. - [lydbpoBckas Enexa
BnapmmuposHa

U3yueHne TanbaHCKOro U HOPBE)KCKOro A3bIKOB Ha 6a3e aHrNMMMCKOro A3bika



8. KAMUHCKAS OJ1blrA OJIETOBHA

Benopycckuit rocygapcTBeHHbIN YHUBEPCHTET, Hayy. pyK. - 3aBaLikas BaneHTuHa

BanepbesHa
flsbikoBas urpa B 3arosoBKax 6pMTaHcKoM npecchbl

9. MMHYUK YNNbAHA AHOPEEBHA

Benopycckuit rocynapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET, Hayuy. pyk. - [lybposckas EneHa

BnagnmmpoBsHa
UckKyccTBEHHbIM MHTENNEKT B NOMOLLb YYUTESTIO U YYEHUKY: UCNONb30OBaHUEe

ChatGpt u gpyrux Al-MHCTPyMEHTOB AN cO3QaHNsA MaTepHanos,
nepcoHanu3aumm 3afaHui U NPaKTUKKU A3bIKa

10. HOVEBHAAl AHXEJTUKA CTAHUCITIABOBHA

benopycckuit rocynapCTBEHHbINM YHUBEPCHMTET MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, Hayuy. pyk. - OBcenumk
lOnna BnapnMmposHa

AnbTepHaTHBHbIE OTHOLUEHUS B XyA0)K€CTBEHHOM AUCKypce: PYyHKLUOHANbHO-
ceMaHTHYecKkui aHanus colosa OR «UJIU» B nponssepenun H. NeiiMaHa
«Kopanuna»

11. XOBAHCKAS{ BANNEPUA UBAHOBHA

Benopycckuit rocynapcTBeHHbIM YHUBEPCUTET, Hayu. pyk. - bopuuesckas AHacTacus
AnexkcaHapoBHa

MynbTuMeauMHan cpeaa Kak pecypc ansa peanusauuu npuHumunos TPU3 B
06y4YyeHUM MHOCTPAHHDLIM AI3bIKAM

12. LLUNAKOB HUKONAM UTOPEBUY

benopycckuit rocygapCTBeHHbIM YHUBEPCUTET, Hayu. pyk. - YilakoBa HaTanba ButanbesHa
Ucnonb3oBaHn pecypcoB MUCKYCTBEHHOrO MHTEN/IeKTa NPU COCTaB/IeHUM NN1aHa-
KOHCNEeKTa ypokKa

13. APOLUEBAY EKATEPUHA KOHCTAHTUHOBHA

Benopycckuit rocygapCTBeHHbIN YHUBEPCUTET MHOCTPAaHHbIX f3bIKOB, Hayu. pyk.-Konau Oner
Nropeswnu

PyHKuMOHaNbHaa B3aMMOCBA3b CUHTAKCUCA U PeYeBbIX aKTOB B pe4eBbIX
napTpertax nepcoHa)xei poMaHa Y. PonkHepa “LllyM u apocTb”
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